BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - 0.250" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: 0.250" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001731

Mfr. No.: BUSH-250

Diameter (in): .250

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 757253998706

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen sind speziell fur die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Halten Sie sich an alle 6rtlichen Vorschriften und Gesetze, die fur die Verwendung dieses Produkts gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Buchsen nur mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies verwendet werden.
¢ Verwenden Sie beim Umgang mit den Buchsen geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflachen wahrend der Installation.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Buchsen auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie diese bei
Bedarf.

Halten Sie das Arbeitsumfeld sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Buchse auf Unversehrtheit.

2. Installation:

o Platzieren Sie die Buchse in den Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
o Stellen Sie sicher, dass die Buchse fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

o Fuhren Sie den Kalibrierungsprozess gemals den Anweisungen des Herstellers durch.
o Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Buchsen griindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Buchsen an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Buchsen gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall oder



Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten zurtickbleiben, die Verletzungen verursachen kdnnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK
BUSHING .250 DIAMETER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Designed specifically for use with
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies, these bushings are crafted to ensure precision and longevity. This
safety instruction guide is intended to provide you with essential information about the safe use, installation,
and disposal of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the bushing with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies to ensure compatibility and safety.
Ensure that the work area is clean and free of distractions to prevent accidents during use.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or injury.
Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged bushings.
Follow all local regulations regarding the disposal of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from debris during the resizing process.

¢ Use gloves to protect your hands from sharp edges and to maintain a firm grip on the bushing.

e Ensure that the bushing is securely attached to the die before use to prevent it from coming loose during
operation.

¢ Avoid excessive force when resizing; this can lead to equipment failure or personal injury.

¢ Do not attempt to modify or alter the bushing in any way, as this can compromise its safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment, including the Forster Precision Plus Bushing Bump Die
and the .250 diameter bushing.
o Ensure that your work area is organized and welllit.

2. Installation:

[¢]

Carefully remove the bushing from its packaging.

Inspect the bushing for any signs of damage or defects. Do not use if damaged.

Insert the bushing into the Forster Precision Plus Bushing Bump Die, ensuring it fits snugly.
Tighten the die according to the manufacturer's instructions to secure the bushing in place.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Place the case to be resized into the die.

o Apply steady pressure to the press handle to resize the neck of the case.

o Monitor the process closely to ensure that the bushing remains secure and that the resizing is
performed smoothly.

o Once completed, carefully remove the resized case from the die.

4. PostUsage:



o Clean the bushing after use to remove any debris or residue.
o Store the bushing in a safe, dry place, away from children and vulnerable individuals.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local waste disposal regulations.

o If applicable, recycle materials as per local guidelines to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of bushings in regular household waste if they are categorized as hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please
refer to the contact point provided by the manufacturer or your retailer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Forster Bushing Bump
Neck Sizing Bushings. Always prioritize safety and compliance with local regulations to protect yourself and
others while using this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los bushings de ajuste de cuello de Forster. Este producto esta disefiado para proporcionar un
ajuste preciso y seguro al utilizar los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Por favor, sigue
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza los bushings de Forster Gnicamente con los dies de Forster disefiados para ellos.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

En caso de que encuentres un bushing dafiado, no lo utilices y contacta a un profesional para su
evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Asegurate de que el didametro del bushing sea el correcto para tu aplicacion. Este
producto tiene un didmetro de .250 pulgadas.

* Condiciones de trabajo: Utiliza los bushings en un entorno limpio y seco. Evita la exposicién a
condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Manipulacion: Maneja los bushings con cuidado. No los fuerces ni los sometas a impactos que puedan
dafarlos.

¢ Almacenamiento: Guarda los bushings en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes necesarios a mano antes de comenzar.
o Limpia el drea de trabajo para evitar contaminantes.

2. Instalacion:

o Inserta el bushing en el die de Forster correspondiente, asegurédndote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya holguras y que el bushing esté alineado correctamente.

3. Uso:

o Utiliza el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster segin las instrucciones del
fabricante.
o Realiza pruebas de ajuste en cartuchos de prueba antes de proceder con la produccién en masa.

4. Mantenimiento:

o Limpia los bushings después de cada uso para prolongar su vida Util.
o Revisa regularmente los bushings en busca de desgaste y reemplace si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los bushings, deséchalos de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y asegurate de seguirlas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los bushings de ajuste de cuello de Forster o para reportar
productos inseguros, por favor consulta a tu distribuidor local o visita el sitio web de Forster Products, Inc.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguroy
efectivo de los bushings de ajuste de cuello de Forster.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Forster

Introduction
Les bagues de dimensionnement de col Forster sont concues pour étre utilisées avec les matrices de

dimensionnement Bump Precision Plus de Forster. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu, c'estadire avec les matrices Forster
spécifiées.

Vérifie régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser les bagues si elles sont endommagées ou si tu observes des irrégularités.

Ne mélange pas les bagues de différentes marques, car elles ne sont pas interchangeables.

Utilise des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de |'utilisation
des matrices.

Manipule les bagues avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus est propre et en bon état avant
I'installation.
o Vérifie que la bague de dimensionnement est de la bonne taille pour I'application.

2. Installation :

o Insére la bague de dimensionnement dans la matrice en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la bague est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utilise la matrice avec la bague installée pour dimensionner le col des cartouches conformément
aux spécifications de ton projet.
o Surveille attentivement le processus pour éviter tout incident.

4. Apres Utilisation :

o Retire la bague de dimensionnement et nettoie soigneusement la matrice.
o Stocke les bagues dans un endroit sec et slr pour éviter I'humidité et les dommages.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les bagues usées dans la nature. Suis les réglementations locales pour I'élimination des
produits en métal.



¢ Siles bagues sont endommagées, consulte les directives locales sur le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité ou des préoccupations sur le produit, consulte les informations
fournies par le fabricant ou les autorités locales.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les bagues de dimensionnement de col Forster en toute sécurité et
efficacité. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduzione

La presente guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per I'uso dei Bushing Bump Neck Sizing
Bushings di Forster Products, Inc. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare i bushings esclusivamente con i dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
Non tentare di utilizzare i bushings con altri marchi o modelli di dies.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli: | bushings possono presentare bordi taglienti e componenti piccoli che
possono causare lesioni.
¢ Evitare Infortuni:
o Indossare sempre occhiali protettivi durante ['uso.
o Utilizzare guanti per evitare tagli o abrasioni.
¢ Manipolazione Sicura:
o Tenere i bushings in un luogo asciutto e sicuro.
o Non utilizzare mai i bushings se danneggiati o deformati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che il die sia pulito e privo di detriti.
2. Inserire il bushing nel die, assicurandosi che sia ben fissato.
3. Verificare che non ci siano spazi o movimenti anomali.

e Uso:

1. Utilizzare i bushings esclusivamente con i dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
2. Sequire le istruzioni del produttore per il funzionamento dei dies.
3. Monitorare costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
¢ Smaltimento:
o Non gettare i bushings nei rifiuti domestici.

o Contattare un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento dei materiali.
o Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il



rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Bushing Bump Neck Sizing Bushings
di Forster Products, Inc. La sicurezza & una responsabilita condivisa e la vostra attenzione ai dettagli &

fondamentale.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc. Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa. Taman oppaan tarkoituksena on
tarjota sinulle turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikean kokoinen ja yhteensopiva kaytettavan laitteiston kanssa.

Kayta vain Forsterin suosittelemaa laitteistoa, silla muut merkit eivat ole yhteensopivia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos siitéd aiheutuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet bushingsia.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Al3 kayta bushingsia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta liiallista voimaa bushingsin asentamisessa tai poistamisessa.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus

o Poista kaikki vanhat bushingsit laitteestasi.

o Valitse oikean kokoinen Forster bushing (.250 tuumaa).

o Aseta uusi bushing varovasti paikalleen.

o Varmista, etta bushing on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole liikkuvia osia.

3. Kaytto

o Kaynnista laite ja varmista, etta bushing toimii moitteettomasti.
o Seuraa kayttoohjeita ja sadda tarvittaessa kaulan kokoa.

Havitysohjeet
e Havitd kaytetyt bushingsit paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

« Al4 heitd bushingsia tavalliseen sekajatteeseen, silla se voi sisaltda materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar
utformad for att anvandas med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar ska inte anvandas.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar bushings.

Kontrollera att bushing ar ratt dimensionerad fér den dies du anvander.

¢ Undvik att anvanda bushings med andra marken av dies, eftersom dessa inte ar utbytbara.

Folj alltid de rekommenderade installningarna fér din utrustning for att undvika éverbelastning.
Anvand endast bushings som har genomgatt kryogen behandling for att sakerstalla kvalitet och
hallbarhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att din Forster Precision Plus Bushing Bump Die ar ren och i gott skick.
o Valj ratt bushing baserat pa den diameter som kravs for din specifika applikation (.250 tum).

2. Installation:

o Skruva av diehuvudet fran din pressmaskin.
o Satt in bushingen i diehuvudet och se till att den sitter ordentligt.
o Atermontera diehuvudet pé pressmaskinen och sakerstall att det &r ordentligt fastsatt.

3. Anvandning:

o Folj tillverkarens anvisningar for att kalibrera din pressmaskin.
o Mata in det objekt som ska bearbetas i diehuvudet och tryck forsiktigt ned for att utféra processen.
o Kontrollera resultatet noggrant efter varje cykel for att sakerstalla korrekt dimensionering.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS ska kasseras enligt lokala avfallsregler.
o Atervinn materialet dar det &r mojligt och se till att skadade eller slitna bushings hanteras pa ett sakert
satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontakt tillganglig for att svara pa sakerhetsfragor

och ge vagledning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!
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